
74. 

Benedict Burgauer 1) an Vadian. 

St. Gallen. r5u. April 28. 

Nachrichten über Familien-Angelegenheiten. Andeutungen über Verhandlungen mit 

dem Capitel zu Constanz. 

D. Ioachimo Vadiano, undecunque doctissimo, B(enedic

tus) Burg(ower) s(alutem) exoptat . 

Celeberrime vir. Putaveram vos una ceteris Co n s t anti am peti· 

isse iuxta conspirationem factam . Obviavit nunciusal, afferens e Ti g u

r oh) litteras vobis obsignatas. Dubius ego bono zelo easdem aperui, in 
eventum, si litteris insertum fuisset, quod in commodum nostrum vergeret, 

II 293. 
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conperlum habere peterem. Concepi ~gritudinem c) uxoris soceri, qu~ c) 

me hercule multum perturbavit. Sed divina maiestas eam refoveat sua 

clementia etc. Consultum videtur quibusdam, onus procurationis susci

pere vos debere erga dominos Confo~deratores, qui dJ intercedant ad ve

nerabile capitulumConstantiense, ut ius suum sortiatel effectum. Mi

nantur extrema; sed ego his ab exsecutione f) deterreri nolo . Precor so

cero ac protoscriba g) diem conventionis Constantiam deputare velitis 

et latore pr~sentiarum e) seu quantocius poteritis certiorem reddere; nam 

pericult.im est in mora, prout coniectura undecunque indicat, - vi_deretur 

mihi consulte actum ad feriam secundam proximam Vocem lucunditatishl 

- , et alia expedire eius intuitu velitis, qu~ honori et commodo suis videntur 

opportuna. Collegium nostrorum sacerdotum et sacrificulorum te reditu

rum propediem sperat una Co n r ad o, meo fratrissimo fratre, quem meo 

nomine saivere iubeas decies, millies; at dicas, me ~greferre c) suam in 

me taciturnitatem emittendo litteras. Ac socerum il, virum integerrimum 

ac meum observantissimum, (cum) coniuge et tota familia valere exopto . 

Ex S. Ga 11 o, dominica Cantate, raptissime, anno 2 I. 

B(enedz'ctus) Burgower, Luthero sincerissime condolens 

de iniqua etc. 

Der helffer lasst euwer frow Martha grützen und fragt euch nichts 

nach, und her Adam enbeut euch sine canones. Richtind die oren wider 

über sich und sigend nit mer frigidi . Und her 01 r ich ladt euch den beren 

zü stechen ob sinem alten win, ob er usß gang, mit sampt dem Co n r ad o 

und dem Muß. Er weist wol, was ich meyn. 

Vale iterum, vale. Reporta litteras commendatitias d) a Confedera

toribus Co n s t anti am, und uf mentag uber acht tag dunckt es mich 

gut sin a dato. 
Egregio domino doctori I o ach im o V ad i an o , Ti g ur i h), 

poetrec) et oratori doc tiss imo, domino et amico observan:lo. 

a) „nunccius1
'. - b) 11Tyguro 1 -i14

• - c) „e" für „re". - d) Oder „quo('. - e) ,,c" für nt". -
f) „exequcione". - g) 11prothoscribau. - h} ,)ocunditatis". - i) nsocrum". 

1) Vrgl. I, Brief 22. - Vadian folgte offenbar der am 25. April 1521 von Konrad 

Grebel an ihn gerichteten dringenden Einladung, wegen schwerer Erkrankung der Mutter 

möglichst rasch nach Zürich zu kommen (Brief 260), wohin seine Gattin wohl schon vor

ausgegangen war (vrgl. Brief 254). Für die Zeit der Abwe senheit scheint Vadian den Bene

dict Burgauer mit Besorgung se iner Angelegenheiten in St. Gallen betrant zu haben. Vor 

dem 28. Mai muss er wieder zu Hause gewesen sein, und auf den r. Juni brachte sein 

Schwager Konrad Grebel die Gattin wied er nach St. Gallen (s. Brief 262). 




